OZEL SAY]

( HASAN BULENT KAHRAMAN’A
MEKTUPLARI UZERINDEN SELIM

ILERP’NIN “BUNGUN” DUNYASI

“Hayatim boyunca sorunlarin ¢éziimiinii insandan beklemistim,
simdi su beyaz kdgida tak tuk edip duran daktilodan bekler oldum.”
(Hemen Yaz Bana, s. 67)

B Selim ileri'nin, dostu Hasan Biilent Kahraman’a! gonderdigi mek-
tuplar gectigimiz sene (Haziran 2025) yayimlandi. Kirk dokuz yillik
Ileri-Kahraman dostlugunun tatli hatirasi olan bu mektuplar, -diger
sanatkarlarin mektup ve giinliiklerinde de goriilecegi iizere- ileri’nin

“yaratma sikintisi”yla beraber “insan” tarafini yansitmakta. Neden
insan tarafini? Bizler yazarlarin kurmaca metinlerinde -dogrudan-
onlari degil, onlarin yarattiklari diinya ve kisileri goriiriiz. Ginliik ve
mektup gibi tliirlerde ise sanatcilarin bizzat kendileri ve kendilikle-
rine sahit oluruz. Bundan dolayidir ki fleri’nin mektuplari, yarattig
diinyay1 degil, yaratilan bir insan olarak ileri’nin diinyasini tanima-
miz adina 6nem arz etmektedir...

Ileri'nin diinyas1, bungun bir diinya olup giinesle arasi1 oldukca mesa-
felidir. Mesafeyi arttiran ise yalnizlik, melankoli, parasizlik, yaratma
sikintisi gibi unsurlardir. Onlar, Bilge Karasu'nun Gece'sinde geceyi
hazirlayan isciler gibi ileri’ye karanlik, kasvetli, bungun bir diinya-
y1 hazirlamak icin araliksiz calisirlar. Kahraman’a gonderdigi mek-
tuplara bakildiginda ileri'nin temel sikdyeti yalnizlik {izerinedir. Bu
mektuplarin arasinda yalnizligin isaret edilmedigi bir mektup yok

1 Selim ileri, Hemen Yaz Bana: Selim Ileri’den Hasan Biilent Kahraman'a Mektuplar,
Stduio Yayinlari, Istanbul 2025. Yapilan alintilarda eserin bu baskisindan
yararlanilmistir. Kahraman, mektuplara diistiigii dipnotlardan birinde Ileri'yi
ilk kez Ankara Kolejinde lise egitimi sirasinda gidip geldigi, iistiinde tesiri
olan Sanat Sevenler Derneginde gormis oldugunu dile getirir (Ileri, 2025: 45).
Tanismalarinin ise 1976 yilinda Bilgi Yayinevinin Tunali Hilmi Caddesindeki
ofisinde gerceklestigini ifade eder (ileri, 2025: 25).
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gibidir.? Neredeyse her satir, yalmzlik-
tan sitemin?® agirligiyla yukladiir.

Yasadigl koyu yalmizlik, ileri’yi depre-
sif bir diinyanin sakini yapar. Nitekim
o, hayat1 mutlu bir pencereden temasa
etmez. Buna ruh adesesi -kendi tabiriyle
“karaduyarlik”- miisaade etmez. Kitabin
heniiz ilk mektubunda (7 Ocak 1977) ar-
kadas1 Kahraman'in yeni yilla ilgili mek-
tubuna o, “Senin de yilin mutluluk diye bir
sey varsa, mutlulukla gecsin.” sozleriyle
karsilik verir (ileri, 2025: 25). Mutlulu-
ga inanmayan Ileri’nin mektuplarinda
yalnizlik vurgusu giderek atar: “Cok yal-
mizim (hos, ne zaman degildim ki!)” (ile-
ri, 2025: 62); “Yine cok yalmizim galiba?
Bizim hi¢ bitmeyecek yalnizliklarimiz!..”
(ileri, 2025: 86); “Ve artik yalmzligin
sonsuz kalicilik olduguna inandim.” (ileri,
2025: 96); “Dingin, kaygili, agirbasli de-
nebilecek bir yalmizlikla doluyum.” (ileri,
2025: 103); “Miithis mutsuzum. Tabii ge-
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cecek, fakat diinyanin en yalniz insani gibi duyumsuyorum kendimi.” (ileri, 2025:
109); “Tahmin edebilecegin gibi, gelgit dénemi sona erdi, benim denizim yeniden
calkantilardan 1rak. Fakat yogun bir mutsuzlugu, daha dogrusu dinginlik icinde

2

Bir yazarla ilgili birkac ctimle kurdugumuzda, yalnizlik daima bu ctimlelerde yer bulur.
Nitekim yolu yazarlik olanin durag: degil, sadik bir yol arkadasidir yalnizlik -ve tabii ki
buna eslik eden melankoli... 31 Temmuz 1977 tarihli mektubunda Ileri, Kahraman’a
“Merak ettigim konularin basinda, baska yazarcizerlerin bizler kadar melankolik, bunaliml
olup olmadiklari geliyor. Cogunu taniyorum. Ama uzak iliskilerin saklayiciligini unutmamalr.”
der (Ileri, 2025: 103). Ileri'nin de iyi bildigi lizere tanidigimiz ¢ogu edebiyatci, bu
baglamda birbirinin ruh akrabasidir: Oguz Atay, Tanpinar, Tezer Ozlii, Rilke, Woolf,
Kafka, Pavese... S6z gelimi -Ileri'nin mektuplardan birinde intihar baglaminda andig-
Pavese, glinliiklerinde, yasadig1 yalnizlikla ilgili “Kendimi yalniz birakmamak icin biitiin
gece aynamin karsisinda oturdum...” sozlerini dile getirir (Cesare Pavese, Yasama Ugrast,
Can Yayinlari, Istanbul 2021, s. 165). Benzer bir sekilde -yalnizlik baglaminda Ileri'nin
bu mektuplarda andigi- Tanpinar (“Yalnizim, biitiin diinyam benden uzakta ve igcimde.”,
Gunliiklerin Isiginda Tanpinar’la Basbasa, Dergdh Yayinlari, Istanbul 2007: 134) ve
Atay'in giinliikleri de yalmzliga dair sitemlerle doludur. Yine Fikret Urgiip de Dosdogru
Giinliik adiyla yayimlanan giinliiklerinde miitemadiyen “tam” yalnizliktan sikayet edip
“Neden beni bdyle tam yalniz biraktilar?” diye sorar (YKY, Istanbul 1995, s.53). Yazarligin
yazgisidir bu durum...

Istisnai durumlar da séz konusudur. Bazen kendisini teselli etmek istercesine, “Yoo,
yalmizligimdan sikdyetci degilim, sevincle, mutlulukla roman yaziyorum.” der (Ileri, 2025:
127). Yine bir bagka mektubunda yalnizligin bilinglilik korundugu siirece yipratic degil,
onurlandirici ve yapici olduguna dikkat ceker (Ileri, 2025: 161).
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bir umarsizligr yasyyorum. Keske beni Selim Ileri olmaktan soyutlayabilseydik...”
(ileri, 2025: 119); “Burada miithis yagmurlar ve sonsuz yalnizliklar var. Her an
iistimen her an tirpermek!” (ileri, 2025: 123); “Fark ettigim bir baska aci da su: sev-
meyi, dsik olurcasina sevmeyi unuttum. Oylesine derin bir yalnizliga gomiildiim
ki, diinya ve insanlar sanki benim disimda kaldilar, onlari: hatirlamiyorum bile...”
(ileri, 2025: 132); “Ogleden sonra postaya atacagim su mektupta, binlerce yalniz-
i1 nasil sergileyebilirim ki?” (ileri, 2025: 142); “Yillardir yalnizligi kabullenme-
mek icin savasiyorum.” (ileri, 2025: 145); “... Bunun disinda miithis bir duygu-
suzluk ve kalabalikta yalnizlik firtinast yasiyorum.” (ileri, 2025: 173); “Nedense
iizgiin, bocalayislar icinde ve yalnizam.” (ileri, 2025: 186)...

fleri, baz1 anlarda yalniziga dayanamadigini ve neredeyse biitiin insanlara
“Beni seviniz!” diye bagiracagin soyler (ileri, 2025: 133). Yasadig1 derin yalniz-
lik ve melankoli (“Su yeryiiziinde acidan baska bir sey yok bana sorarsan.”, (ileri,
2025: 145); “Hicbir zaman o yogun, koyu, kér karanligi aydinlatacak bir mum isi-
gimiz olmad bizim.” (Ileri, 2025: 168)* onu zaman zaman intihar diistincesine
stiriikler. 11 Agustos 1977 tarihli mektubunda, “Oyle delice seyler diisiiniiyo-
rum kil Sali giinii, aksamiizeri intihar etmeye kesinlikle karar vermistim. Artik
ayakta duracak hicbir destek kalmamusti. Tabii bir yanilsama! Yasasin dostluklar!
Sonra dinginlik geldi...” diyerek bu ruh halini aciklar (ileri, 2025: 112). Sonraki
bir mektubunda, intihar edecek giici kendisinde hicbir zaman bulamadig-
ni1, denemelerin ise gurur kirici oldugunu belirtir (ileri, 2025: 119). Bir baska
mektubunda geceleri yatakta kiiciik bir cocuk gibi agladigini sdyleyerek “In-
tihar etmeye bir cesaret bulsam! Fakat bunu yazin bir kere denemis ve kendi
kendime rezil olmustum.” der (ileri, 2025: 132). Ilerleyen mektuplardan birin-
deise “... intihar diistincesi gelip gecer, tekrar gelir, ne onemi var, bir giin insan ken-
dine kiyar da!” ifadelerine yer verir (ileri, 2025: 135). Baska bir mektubunda da
intiharin esiginden kac kez dondiigiing, intihar kurumuna kars: olmadigini,
ancak Woolf, Pavese ya da adsiz binlerce kisi kadar cesur olmadigini dile geti-
rir (ileri, 2025: 145).5

Yalnizligin dozunu azaltan ve intihar diisiincesinin éniinii kesen siiphesiz ile-
ri'nin az sayidaki arkadas ve dostlaridir. O, bu durumu Kahraman’a, “Miithis
yalmizliklard:, kaygilardi, ulasamayislardi. Fakat senin tepeden tirnaga ‘anla-
yis ve dostluk’ kesilmis varligina goniil borcum var.” sdzleriyle ifade eder (ileri,
2025: 117). Mektuplar Gizerinden Attila [lhan (“Attila Abi”) ve Edip Cansever
gibi dostlar1 da oldugu anlasilan leri, mektuplarin muhatabi Kahraman oldu-

4 Melankolik diinyasinin problemlerini anan ileri, bu mektuplarda yer yer aciy1 kutsayan
bir tavir sergiler. Act olmasaydi ne yapardik diye soran, “Ey act diyorum, bir sen yoldas
kaldin!” diyen o, edebiyatcilarimizin biiyiik cogunlugunun aci cekmedigine dikkat cekip “act
dis1 bir edebiyatin basarisi ve etkilemesi de cok su gotiiriir gibime geliyor.” sozlerini dile getirir
(ileri, 2025: 133, 183).

5 Daha 6nce tibbi destek aldig1 anlasilan ileri icin bir noktada care, psikiyatrik yardim
da degildir. O, mektuplardan birinde “psikiyatriarin palavralarindan usanal yillar oldu.”
sozlerini sarf eder (ileri, 2025: 135).
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gundan siklikla ona duydugu minnet duygusunu iletir ve miitesekkir bir tavir
sergiler. 12 Nisan 1977 tarihli mektubunda, “Su son yilin bana en giizel arma-
gani senin gibi bir dost edinebilmis olmak!” sozlerini dile getirir (Ileri, 2025: 66).

Maddi kaygilar da Ileri'nin anlatma ihtiyaci hissettigi hususlardandir. Bir
mektubunda “Kétiiyiim, cok kotiiyiim bugiinlerde. Attild abinin yakinligi da ol-
masa, dayanaksiz kalirdum maddi acidan.” diyerek Attila llhan'in kendisine bu
bakimdan destek oldugunu belirtir (ileri, 2025: 58). Bir baska mektubunda,
Her Gece Bodrum’un yeni baskisinin yayimlanmasini umar, “Allah vere de ciksa,
maddi durumum bir felaket. Ablamin evlenmesiyle evin tiim gideri tistiime kala-
cak.” sozlerini sarf eder (fleri, 2025: 127). Mektuplarin birinde, yaza karsin bes
alt1y1l 6ncenin kislik ayakkabisindan kurtulamadigini dile getirir (ileri, 2025:
139). Bu da Tanpinar’in tersine cevirttigi paltosuna paralel bir maddi durum
ornegi olarak dikkat ceker. Kitapta yer alan son mektupta da Ileri, Ankara’'dan
ayrilislarindan birinde bes parasiz oldugunu belirtir ve otel parasini ddeyip
tren biletini alan Kahraman’a minnet duygusunu ifade eder (ileri, 2025: 228).

Mektuplarda ileri, romanlariyla ilgili calisma, -kendi tabiriyle- “bogusma” sii-
recini de anlatir. Yazdiklarindan cogu zaman memnun olmayan (bazen biitiin
yazdiklarini yirtip yeniden baslayan), mitkemmeliyetci bir yazarla® karsilasi-
r1iz onun satirlarinda. Kimi zaman yazmakta oldugu romanin duraklamasin-
dan, kimi zaman romanina vermeyi diisindigi addan kimi zaman roman
kisilerinin yasamindan kimi zaman degistirdigi tislubundan kimi zaman ro-
maninin hikayesi ve cikis noktasindan kimi zamansa romanin akisi ve teknik
hususiyetlerinden soz eder. Mektuplarda bunlardan séz a¢gmasinin nedeni,
arkadasi Kahraman’dan bekledigi yorum ve Onerilerdir. Mektuplarin bir kis-
minda heniiz 6grenci bir kismindaysa yeni mezun bir genc olan Hasan Biilent
Kahraman'in dikkati ve edebf terazisi ileri icin mithimdir. Bu baglamda o, Kah-
raman’a, “Senin bakis acina biiyiik saygim var. Ben ayrica, benim yanilgi nokta-
larimi ya da okurla bag kurarken (alisilmis ornekler acisindan degil ama) takildi-
&im meseleleri, yazinsal iticiligimi yazmani rica ediyorum senden.” sozlerini iletir
(ileri, 2025: 40). Tlerleyen sayfalarda Kahraman'in verdigi dipnottan Ileri’'nin
beklenti adresinin dogru olduguna sahit oluyoruz; Kahraman, tizerine konus-
tuklar: yeni romaninda Joyce’un teknigini bir imkan olarak gordiigiinii kendi-
sine sdyledigini ve Ileri'nin hemen ona yoneldigini dile getirir (fleri, 2025: 55).

Kahraman'in yalnizca iyi bir okur degil, ayn1 zamanda bir yazar ve elestirmen
olmasi, ileri'nin onun goriislerine verdigi énemi anlasilir kilar. O, 23 Mayis
1977 tarihli mektubunda Kahraman’a, “Romanin yazdigim béliimlerini sana
okumak isterdim. Istanbul’da byle seyleri paylasabilecegim hemen hic kimsem
yok.” der. Bu baglamda Hulki Aktunc’u anarak onun o siralar yeni bir hikaye
kitabina hazirlandigini ve taze bir baba oldugunu belirtir; bu nedenle uygun

¢ Her miikemmeliyetci yazarda oldugu gibi, basaramama korku ve kaygisi da ileri’nin
yasadig1 duygulardandir. O, eserlerini kaleme alirken bu duygulari (“Becerebilecek miyim?
Korkulardayim...”, [lleri, 2025: 40]) hisseder.
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olmadig1 sonucuna varir. Mehmet Tim'le ise yalnizca disiinsel diizeyde ro-
manu tartisabilecegini, bundan estetik acidan bir sonuc elde edemeyecegini
dile getirir (ileri, 2025: 76). Bu ifadeler, Kahraman'in ileri nezdindeki degerini
daha da belirginlestirir. ileri, yazmakta oldugu romanin béliimlerini Kahra-
man’a tek tek gondermeyi Onerir ve “Boylelikle sevdigim, inandigim bir dostun
siizgecinden gececek roman.” diye ekler (ileri, 2025: 90). Bir baska mektubunda
Cagdas Bir Cinayet’in ilk bolumiinii ona gonderdigini, diisiince yanilgilari ile
konudan konuya ya da kisiden kisiye gecislerde atlama, yanlslhk ya da ters-
lik olup olmadigini denetlemesini ve kendisini uyarmasini bekledigini belirtir
(ileri, 2025: 96). Romaninin iislubu konusunda da Kahraman’dan dneri bekler
(ileri, 2025: 109); iyi bir yazar olabilmenin &n ve ilk kosulunun yakin dostlarin
icten elestirisi oldugunu vurgular (ileri, 2025: 150). Onun varligina duydugu
ihtiyactan dolay1 bu dostuyla ayni sehirde yasama arzusunu da dile getirir
(ileri, 2025: 201).

Mektuplarda, Selim ileri'nin nadiren de olsa calisabildigi, yani yazabildigi za-
manlarda mutlu oldugu goriliir. Bir mektubunda, “Neyse, calisabildigim icin
sevincliyim. Bir diinya kuruyorum iste yeniden ve iyi yiirekli, Isa’sini ssnamayan
bir tanri olmaya cabaliyorum...” sdzleriyle bu halini dile getirir (Ileri, 2025: 40).
Bir baska mektubunda ise yalnizca calistig1 anlarda kendisinden uzaklasabil-
digini belirtir (ileri, 2025: 62). ilerleyen mektuplarin birinde calismanin tek
sevinci oldugunu ifade eder (ileri, 2025: 67). Bir baska mektubunda ise, “Yal-
nizliktan baska bir seyin yasanmadig: su diinyada, galiba, calismak oldu benim
tek mutlulugum.” ifadelerine yer verir (ileri, 2025: 93). Daha sonraki mektup-
larinda yaziy1 bir siginak olarak gordiigiinii vurgulayarak “Herhalde tek siginak
yine roman, hikdye...” der (ileri, 2025: 153) ve baska bir mektubunda da “Yaz-
maktan baska care yok.” sdzleriyle bu diisiincesini pekistirir (fleri, 2025: 184).

Calisirken mutlu olmasinin yami sira ileri, bazen yazdiklarinin kendisini
olumsuzluga stiriikledigini diistiniir. S6z gelimi yalnizliktan sikayet ettigi bir
mektubunda, sevilmekten ve insan sicakligindan bayagidir uzak oldugunu,
asil biiytik asklari, “ugursuz” Bodrum anlatisiyla tiikettigini belirtir, “Yazarak
tiikettim icimdeki zenginlikleri...” diye ekler. Ilerleyen satirlarda yazdiklarin-
dan igrendigini ifade eder (ileri, 2025: 109).

Romanlarinin (“yavrularinin”) alimlayici iizerindeki etkisi, ileri'nin 6zellikle
onem verdigi bir husustur. Bir mektubunda Kahraman’a “Her Gece Bodrum’y,
bilmem begenecek misin?” diye sorar; bir sonraki mektubunda ise aldig1 yanit
lzerine “Her Gece Bodrum’u demek begendin! Tabii mutlandim. Bana yansiyan
tictincii ovgii bu.” diyerek sevincini dile getirir. Attila abisi ve Fethi Naci ile bir-
likte elestirmenligine glivendigi Kahraman’in romanini sevip begenmesi, onu
ayrica mutlu eder (ileri, 2025: 33). Nitekim ileri, Kahraman’in dostunu kay1-
ran, begenmedigi yerleri gormezden gelen bir miinekkit olmadiginin bilin-
cindedir; bu nedenle sahici bir begeni, eserinin anlam kazanmasi bakimindan
biiytik bir deger tasir.
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Mektuplarda 6ne cikan bir baska tutum ise ileri'nin “baska bir edebiyat™in sa-
vunucusu olma iddiasidir. Bu hususta o, Kahraman'a, “Unutma: her gazetede,
her yerde, her yayinda bir baska edebiyati savunmak zorundayiz.” der (ileri, 2025:
54). Bu yaklasim, Ezra Pound'un “Make it new” mottosunu cagristiran moder-
nist bir durusu temsil eder. ileri, ‘farkly’ bir estetigi dnceleyen yapitlariyla mo-
dernist Tiirk roman ve hikayesi icerisinde konumlanir.

Okudugu kitaplar ve etkilendigi yazarlar da Ilerimin mektuplarina yansir.
Virginia Woolf’un yeri onun icin ayridir; bir mektubunda, “Bugtinlerde Orlan-
do’nun Fransizca cevirisini edindim. Cocuk gibi seviniyorum. Okumaya kiyamuiyo-
rum...” sozleriyle bu sevgisini dile getirir (fleri, 2025: 41). Mektuplarda Hen-
ry James, James Joyce, Faulkner, Dostoyevski, Gogol, Goncarov, Kafka, Proust,
Rimbaud, Verlaine, Lautréamont, Cehov, Huxley, Forster, Joseph Conrad, Oscar
Wilde, Zweig, Nietzsche ve Marquez; Ahmet Hasim, Oktay Rifat, Cahit Kiilebi,
Nahid Sirr1 Orik, Sait Faik, Cemal Siireya, Ece Ayhan, Giilten Akin, Behcet Ne-
catigil, Melih Cevdet, Tomris Uyar, Salah Birsel, Tanpinar, Peride Celdl, Tahsin
Yiicel, Hilmi Yavuz, Kemal Tahir, Attila ilhan ve Sabahattin Ali; andig1 edip ve
sairler arasindadir. Etkilenme noktasinda kendisi, Woolf, Henry James, Kemal
Tahir ve Attila lhan’in altin1 ayrica cizer.

Yukaridaki genis yelpazeyle ilgili olarak Kahraman, Tiirk ve diinya edebiya-
tindan pek cok romanciy1 tanimasina ragmen hicbirinde Ileri’deki 6lciide bir
roman tutkusuna tanik olmadigini; onun roman konusmadig1 tek bir an1 dahi
hatirlamadigini ve bu nedenle kendisine “mecnun-u roman” diye hitap ettigi-
ni belirtir (fleri, 2025: 13).

Donemin dergi ve gazetecilik hayati da bu mektuplara yansir. Politika, Tiirk Dili,
Cumhuriyet, Olusum, Somut, Diinya, Yeni Dergi, Ozgiir Insan Ileri’nin (okuma ve

yazma sebepleriyle) andig1 dergi ve gazetelerdir. Bunlarin haricinde bir siire

yayin yonetmeni oldugu Glinebakan Yayinevinden ve bu yayinevine hazirla-
dig1 kitaplardan da (Brecht’in eserleri gibi...) yer yer soz eder. Yine donemin

edebiyat cevresi de mektuplarda yer bulur. Nazli Eray, Hulki Aktunc, Pinar Kiir,
Adalet Agaoglu, Fiiruzan, Aziz Nesin, Buket Uzuner, Fiisun Akatly; ileri tarafin-
dan -yer yer elestiri amaciyla- farkli baglamlarda anilir.

Mektuplarda 6ne cikan bir diger husus, ileri'nin rehber kimligidir. O, kendi-
sinden genc olan Kahraman icin yazarlik konusunda tesvik edici bir rol iistle-
nir. Kahraman’in yayimlanan “Bir Nihan Sevdada” oykiisii tizerine bir mektu-
bunda, “beni son yillarda en cok etkileyen edebiyat olay1” degerlendirmesinde
bulunur; Kahraman'in tislubuna dikkat cekerek devaminin gelmesi arzusunu
ve yeni Oykilerle bu tohumun kitaplasmasi dilegini dile getirir. “Su huzursuz
giinlerin tek mustusuydu 6ykiin!” sozleriyle bu oykiiniin kendisi icin son dere-
ce dnemli oldugunun altini cizer (ileri, 2025: 57). Bir baska mektubunda ise
Kahraman'a oykileri konusunda kusku duymamas: gerektigini, tek bir oyki-
stiniin bile kendisine ne denli “yaman bir isciyle” kars1 karsiya oldugunu his-
settirdigini; oykisel anlatiminin ve Gislubunun son derece giiclii oldugunu;
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oykiler yayimlandikca kaleme alacag: elestiri yazilarinin da dykusel dilin
inceliklerinden arinip daha kesin cizgiler kazanacagini ifade eder (ileri, 2025:
63). Zaman zaman Oykll yazmay1 siirdiirmesi gerektigini hatirlatarak, oykile-
rini bliyiik bir 6zlemle bekledigini, az-6z ilkesine bagh kalmayip bol bol 6ykii
yayimlamasi gerektigini vurgular (ileri, 2025: 104). Devam eden mektuplarda
da oykiilerini bekledigini siklikla yineler; “tembel” diyerek takildig1 Kahra-
man’in asil isinin yaraticilik oldugunu &zellikle belirtir (ileri, 2025: 113, 123,
128, 141, 184, 191, 195).Sonuc olarak Hemen Yaz Bana, Selim Ileri'nin edebi
diinyasini oldugu kadar insani kirilganliklarini, yalnizligini ve yaziyla kurdu-
gu hayati bagi da goriiniir kilan son derece kiymetli bir belge niteligindedir. Bu
mektuplar aracilityla okur, kurmaca metinlerin arkasindaki ileri'yi; karadu-
yarlikla kusatilmis ic diinyasini, yaziyla hayatta kalma cabasini, dostluklara
tutunusunu ve “baska bir edebiyat” idealini yakindan tanima imkam bulur.
Hasan Biilent Kahraman’la kurulan bu samimi yazisma hatti, yalnizca iki ede-
biyat insan1 arasindaki dostlugu degil, ayn1 zamanda modern Tiirk edebiya-
tinin disiinsel ve estetik seriivenine dair iceriden bir tanikligi da kayit altina
alir. Bu yoniiyle kitap, Selim ileri'yi anlamak kadar, bir yazarin yazi, yalnizlik
ve dostluk arasinda kurdugu varolussal dengeyi kavramak bakimindan da
onemli bir kaynak olarak degerlendirilebilir.

Ek

Her kitabin bir hikayesi oldugu gibi Hemen Yaz Bana’'nin da kendine 6zgii bir
hikayesi vardir. Bu hikye, kitabin heniiz basindaki “Yolun Basindaki Selim ile-
ri” baslikli bolimde aktarilir. Hasan Biilent Kahraman, kitapta yer alan mek-
tuplarin kendisine bir giin annesi tarafindan bir dosya icinde teslim edildigi-
ni belirtir (ileri, 2025: 11). Dolayisiyla bu mektuplarin korunarak giiniimiize
ulasmasinda Hasan Biilent Kahraman'la birlikte annesinin de pay: biiytiktiir;
bu vesileyle, bir Tiirk edebiyat1 arastirmacist ve okuru olarak kendilerine bii-
yiik bir tesekkiirti borc bilirim.

Hasan Biilent Kahraman’in anilar ve tanikliklari, Selim Ileri’nin mektuplari-
na edebi bir 151k tutar; bu 151k, satirlarin karanlikta kalan yanlarini aydinlatir.
Kahraman, mektuplara eslik eden ayrintili dipnotlariyla adeta ikinci bir kitap
yazar. Adeta farkl tiirlerin terkibinden olusan bu notlar; deneme, an1 ve ede-
biyat tarihini ic ice geciren bir anlati niteligi tasir. Kahraman da bu notlar icin

“O notlari neredeyse bir roman gibi izleyen okur bir dénemi yakindan taniyacak.”
sozlerini sarf eder (ileri, 2025: 20). Bu dipnotlar araciligiyla dénemin edebi
ortami, dergi ve gazetecilik hayati, 1970’ler ve 1980’ler Tiirkiye’sine 6zgii sos-
yolojik gerceklikler ile devrin Istanbul ve Ankara’s1 Kahraman’'in zaviyesinden
okura ulasir. Bunun yani sira Kahraman'in kendi okuma ve yazma sertiveni de
bu notlarda yer bulur.

Dipnotlarda yer alan kimi ayrintilar, dénemin edebiyat cevresine dair bazi ke-
sitler sunar. S6z gelimi Kahraman, Ileri'yle yaptiklar: ziyaretler sirasinda Hul-
ki Aktunc’un karanliktan korktuguna, Adalet Agaoglu'nun ise bir gaz lambasi
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koleksiyonunun bulunduguna sahit oldugunu belirtir (ileri, 2025: 128, 140).
Attila ilhan'in romanlarindaki kadin karakterlerin cogunun erkek adi tasidi-
gina dair dikkat cekici bir tespitini paylasir (ileri, 2025: 148). Yine 1977 so-
nunda kurulan Ecevit hiitkimeti doneminde 1979 sonuna kadar piyasada mal
bulunmamasi, kagit krizinin yasanmasi ve yaklasik yirmi ay boyunca Tiirki-
ye'de neredeyse hic kitap basilamamasi gibi tarihsel ve kiiltiirel kosullar: kay-
da gecirir (Ileri, 2025: 169).

Kahraman, Bir Aksam Alacast'nin, Selim ileri'nin Kahraman’a o romani1 yazdigi
glnlerde gonderdigi mektuplara da yansiyan yasanti ve diisiincelerinin otobi-
yografik bir anlatis1 oldugunu; romandaki Emre karakterinin ileri’den izler ta-
sidigim belirtir (ileri, 2025: 204). Bu tiir tespitler, notlarin yalnizca aciklayici
degil, yorumlayici ve yonlendirici bir islev de Uistlendigini gosterir.

Dipnotlarda Kahraman yer yer glinimiiz arastirmacilari icin calisma alanlari
da isaret eder. Bir dipnotta, Brecht estetiginin Ileri’nin uzun siire diisiindiigi,
erken donem metinlerinde farkl yaklasimlarla uyguladig ve tizerine sikca ko-
nustuklar1 bir mesele olduguna dikkat ceker; ileri'nin erken dénem romanla-
rinin Brechtgil estetik cercevesinde ele alinabilecegini belirtir (ileri, 2025: 43).
Bir baska dipnotta ise ayni romanlarin Hegel estetigi acisindan da incelenmesi
gerektigini vurgular (Ileri, 2025: 60).

Sonuc olarak Hemen Yaz Bana’'nin yalnizca mektuplardan ibaret bir kitap olma-
dig1; Hasan Biilent Kahraman'in tanikliklar: ve ayrintili dipnotlar1 sayesinde
donemin edebi, kiiltiirel ve diistinsel iklimini ¢cok katmanl bicimde goriiniir
kilan bir metne déniistiigii sdylenebilir. Kahraman'in notlar1, Selim ilerinin
diinyasini aciklamakla kalmaz, ayni zamanda 1970’ler ve 1980’ler Tiirkiye’si-
nin edebiyat ortamina iceriden bir bakis sunar. Bu yoniiyle kitap, hem Selim
Ileri’nin yazarlik seriivenini anlamak hem de modern Tiirk edebiyatinin ya-
kin tarihine iliskin yeni okuma ve arastirma imkanlar: tiretmek bakimindan
onemli bir kaynak niteligi tasir.
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